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In 1 Thessalonians 4 We will look at verses 13-18.
These verses are very straight forward.

Here Paul is teaching the Thessalonians about the
coming of Jesus to Catch Up the Church to be with
Him!

And in this passage Paul describes what the Catching
Up of we Believers will be like.

We see that the Lord will descend from heaven with a
shout! With the voice of the archangel. And with
God's trumpet!

We see that those Believers who have already passed
away will rise First!

En 1 Tesalonicenses 4, examinaremos los versiculos
13-18.

iAqui Pablo ensefa a los tesalonicenses acerca de la
venida de Jesus para arrebatar a la Iglesia y que esté
con El!

Y en este pasaje, Pablo describe como sera el
arrebatamiento de nosotros, los creyentes.

iVemos que el Sefior descendera del cielo con voz de
mando! Con voz de arcangel y con trompeta de Dios.

iVemos que aquellos creyentes que ya han fallecido
resucitaran primero!
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Then those Believers who are still alive and on this
earth will be Caught Up with those who have risen.
And we will be with Christ for ever!

Thee is some question about whether this is a falling
away of from the faith.

Or if it is a movement away from this earth — the
Catching Away of the Christians.

2 Thessalonians 2:3 was translated as a departure
event in several important early English translations.

We will also look at 2 Thessalonians 2:7-8 and the
holding back of Satan's plans at the moment.

After the removal of that hindering influence the man
of sin — the antichrist will be revealed.

Another possibility is that this one hindering is the
Church — we Christian Believers, which makes sense.

Now let's look at 1 Thessalonians 4:13-18.

Luego, los creyentes que aun viven en esta tierra seran
arrebatados junto con los que han resucitado.
iY estaremos con Cristo para siempre!

Existe cierta duda sobre si se trata de un alejamiento
de la fe...

...0 si es un alejamiento de esta tierra: el
Arrebatamiento de los cristianos.

En varias traducciones importantes y antiguas al inglés,
2 Tesalonicenses 2:3 se tradujo como un evento de
partida.

También examinaremos 2 Tesalonicenses 2:7-8 y como
se estan conteniendo los planes de Satanas en este
momento.

Tras la eliminacion de esa influencia que impide su
avance, se revelara el hombre de pecado: el anticristo.

Otra posibilidad es que quien ejerce esa funcion de
freno sea la Iglesia —nosotros, los creyentes cristiano s
—, lo cual tiene sentido.

Ahora, veamos 1 Tesalonicenses 4:13-18.
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The Lord himself will come down From heaven, with a
E loud command, with the voice of the archangel and with

the trumpet call of God, and the dead in Christ will rise
First. AFter that, we who are still alive and are left will be
caught up together with them in the clouds to meet the

Lord in the air. And so we will be with the Lord Forever.

-1 Thessalonians 4:16-17 -
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Don't be sad! We Believers will live again!

1Thess 4:13 AKJV/PCE But | would not have you
to be ignorant, brethren, concerning them which

are asleep, that ye sorrow not, even as others
which have no hope.

1Thess 4:14 AKJV/PCE For if we believe that
Jesus died and rose again, even so them also
which sleep in Jesus will God bring with him.

Here in 1 Thessalonians 4 Paul emphasizes that
we will live again.

We will see again our relatives who died in the
faith.

Paul tells them not to sorry like the unbelievers do
who don't have that hope.

We believe that Jesus died. And He rose again!

So those who are dead — physically - but in Jesus will

be brought with Jesus by God!

iNo estés triste! {Volveremos a vivir!

1Thess 4:13 RVG10 Mas no quiero, hermanos, que
ignoréis acerca de los que duermen, para que no
os entristezcais como los otros que no tienen
esperanza.

1Thess 4:14 RVG10 Porque si creemos que Jesus
murié y resucitd, asi también traera Dios con El a
los que durmieron en Jesus.

Aqui, en 1 Tesalonicenses 4, Pablo enfatiza que
volveremos a vivir.

Volveremos a ver a nuestros familiares que
murieron en la fe.

Pablo les dice que no se entristezcan como lo hacen
los incrédulos, quienes no tienen esa esperanza.

Creemos que Jesus murio. jY que resucito!

iAsi que aquellos que han muerto —fisicamente—
pero que estan en Jesus, seran traidos junto con El por
Dios!
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Those Believers who are dead will rise First!

1Thess 4:15 AKJV/PCE For this we say unto you
by the word of the Lord, that we which are alive
and remain unto the coming of the Lord shall not
prevent them which are asleep.

1Thess 4:16 AKJV/PCE For the Lord himself shall
descend from heaven with a shout, with the voice
of the archangel, and with the trump of God:
and the dead in Christ shall rise first:

The Lord Himself shall come down with a shout —
ESV2011 says it is a cry of command!

The voice of the archangel! The trump of God.

This is NOT the seventh trumpet judgment in
Revelation 11:15!

jLos creyentes que estan muertos resucitaran
primero!

1Thess 4:15 RVG10 Por lo cual, os decimos esto
por palabra del Sefor; que nosotros que vivimos,
que habremos quedado hasta la venida del Sefior,
no precederemos a los que durmieron.

1Thess 4:16 RVG10 Porque el Sefior mismo con
aclamacién, con voz de arcangel, y con trompeta
de Dios, descendera del cielo; y los muertos en
Cristo resucitaran primero.

iEl Sefor mismo descendera con un grito —la version
ESV2011 en inglés especifica que se trata de una voz
de mando!

iLa voz del arcangel! La trompeta de Dios.

jEste NO es el juicio de la séptima trompeta de
Apocalipsis 11:15!
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Rev 11:15 WEB The seventh angel sounded, and
great voices in heaven followed, saying, “The
kingdom of the world has become the Kingdom of
our Lord, and of his Christ. He will reign forever and
ever!”

Notice that that trumpet it is in Revelation 11:15. That
is way in the middle of the time of the Tribulation.

We Christians aren't supposed to be on this earth
during this time of God's wrath coming down on this
earth!

And Non Believers have realized that this is God's

Wrath falling on them way back in Revelation 6:17!

Rev 6:17 WEB for the great day of his wrath has
come; and who is able to stand?”

So We Christians shouldn't be here on the earth this
late in the Tribulation!

Rev 11:15 SBLL El séptimo angel toco la trompeta, y
en el cielo se oyeron grandes voces que decian: "“El
reino del mundo se ha convertido en el reino de
nuestro Sefior y de su Cristo. El reinaré por los siglos
de los siglos”.

Observe que esa trompeta aparece en Apocalipsis
11:15. Eso ocurre bien entrado el tiempo de la
Tribulacion.

iSe supone que los cristianos no debemos estar en
esta tierra durante este tiempo en que la ira de Dios
cae sobre ella!

iY los no creyentes se han dado cuenta de que esta es
la ira de Dios que cae sobre ellos, tal como se anuncié
en Apocalipsis 6:17!

Rev 6:17 WEB for the great day of his wrath has come;
and who is able to stand?”

iAsi que nosotros, los cristianos, no deberiamos estar
aqui en la tierra en una etapa tan avanzada de la
Tribulacion!
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We aren't appointed to endure that time of God's
judgments and wrath falling on this earth to punish
those who won't listen to the Gospel message!

1Thess 1:10 AKJV/PCE And to wait for his Son from
heaven, whom he raised from the dead, even Jesus,
which delivered us from the wrath to come.

1Thess 5:9 AKJV/PCE For God hath not appointed
us to wrath, but to obtain salvation by our Lord
Jesus Christ,

POINT - This seventh trumpet blast in Revelation
11:15 is NOT the last trump that signals Jesus
Catching Up the Church in 1 Corinthians 15:52.

That just doesn't fit with the promises that we
Christians do have about not being appointed to that
time of wrath.

iNo estamos destinados a soportar ese tiempo de
juicios y de la ira de Dios cayendo sobre la tierra para
castigar a quienes no quieren escuchar el mensaje del
Evangelio!

1Thess 1:10 SBLL y para esperar del cielo a su Hijo, al
cual resucitd de entre los muertos, es decir, a Jesus,
quien nos libra de la ira venidera.

1Thess 5:9 SBLL Porque Dios no nos destiné a la ira,
sino a alcanzar la salvacion por medio de nuestro
Senor Jesucristo,

PUNTO CLAVE: El toque de la séptima trompeta en
Apocalipsis 11:15 NO es la ultima trompeta que sefala
el arrebatamiento de la Iglesia por parte de Jesus,
mencionado en 1 Corintios 15:52.

Eso simplemente no concuerda con las promesas que
tenemos los cristianos de no ser destinados a ese
tiempo de ira.
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| believe that this trumpet call here in 1
Thessalonians 4:16 is what John sees and hears in
Revelation 4:1-4 -

Rev 4:1 WEB After these things | looked and saw a
door opened in heaven, and the first voice that |
heard, like a trumpet speaking with me, was one
saying, “Come up here, and | will show you the things
which must happen after this.”

Rev 4:2 WEB Immediately | was in the Spirit. Behold,
there was a throne set in heaven, and one sitting on
the throne

Rev 4:3 WEB that looked like a jasper stone and a
sardius. There was a rainbow around the throne,

an emerald to look at.

Rev 4:4 WEB Around the throne were twenty-four
thrones. On the thrones were twenty-four elders
sitting, dressed in white garments, with crowns of
gold on their heads.

Creo que este toque de trompeta aqui, en 1
Tesalonicenses 4:16, es lo que Juan ve y oye en
Apocalipsis 4:1-4 -

Rev 4:1 SBLL Después de estas cosas miré y vi una
puerta abierta en el cielo; y la primera voz que oi,
como una trompeta que hablaba conmigo, era una
que decia: “Sube aqui, y te mostraré las cosas que
deben suceder después de esto.”

Rev 4:2 SBLL Al instante estuve en el Espiritu. He aqui
que habia un trono puesto en el cielo, y uno sentado
en el trono

Rev 4:3 SBLL que parecia una piedra de jaspe y un
sardio. Alrededor del trono habia un arco iris, como
una esmeralda a la vista.

Rev 4:4 SBLL Alrededor del trono habia veinticuatro
tronos. En los tronos habia veinticuatro ancianos
sentados, vestidos con ropas blancas y con coronas de
oro en sus cabezas.

Page 8 of 26




NOTICE here in Revelation 4:4 that John see's 24
thrones with 24 elders — men.

And each one is wearing a gold crown!

Now Peter writes that we will receive our crown of
glory when the chief Shepherd is revealed.

Jesus is revealed when He comes for us.

1Pet 5:4 WEB When the chief Shepherd is revealed,
you will receive the crown of glory that doesn’t fade
away.

THINK - These elders in Revelation 4:4 already have
their crowns.

So what 1 Peter 5:4 says indicates that the Catching
Up of the Church has already happened before
Revelation 4:4.

That is because they already have their crowns in
Revelation 4:4.

OBSERVEN aqui, en Apocalipsis 4:4, que Juan ve 24
tronos con 24 ancianos: hombres.

iY cada uno lleva una corona de oro!

Ahora, Pedro escribe que recibiremos nuestra corona
de gloria cuando el Principe de los Pastores se
manifieste.

Jesus se revela cuando viene por nosotros.

1Pet 5:4 RVG10 Y cuando apareciere el Principe de los
pastores, vosotros recibiréis la corona incorruptible de
gloria.

AVISO: Estos ancianos de Apocalipsis 4:4 ya tienen sus
coronas.

Por lo tanto, lo que dice 1 Pedro 5:4 indica que el
Arrebatamiento de la Iglesia ya ha ocurrido antes de
Apocalipsis 4:4.

Eso se debe a que ya tienen sus coronas en
Apocalipsis 4:4.
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Then we who are alive will be Caught Up to
the Lord!

1Thess 4:17 AKJV/PCE Then we which are alive
and remain shall be caught up together with
them in the clouds, to meet the Lord in the air:
and so shall we ever be with the Lord.

THEN - those Christians who are still living and
remain on this earth will be caught up!

1Thess 4:17 WEB then we who are alive, who are
left, will be caught up together with them in the
clouds, to meet the Lord in the air. So we will be with
the Lord forever.

That word translated “caught up” is harpazo a verb.

iEntonces, nosotros los que estemos vivos
seremos arrebatados para encontrarnos con el
Senor!

1Thess 4:17 RVG10 Luego nosotros los que
vivimos, los que hayamos quedado, juntamente
con ellos seremos arrebatados en las nubes para
recibir al Sefior en el aire, y asi estaremos siempre
con el Sefior.

iENTONCES, aquellos cristianos que aun vivan 'y
permanezcan en esta tierra seran arrebatados!

1Thess 4:17 NTV Luego, junto con ellos, nosotros,
los que aun sigamos vivos sobre la tierra, seremos
arrebatados en las nubes para encontrarnos con el
Sefor en el aire. Entonces estaremos con el Sefor para
siempre.

La palabra traducida como «arrebatados» es
*harpazo*, un verbo.

Page 10 of 26




And M-Strongs says it means - to seize.

RWHP says - to seize, to carry off like Latin rapio.
And that Latin word rapio means rapture!

THOUGHT - When | see all this definition | get a
picture in my mind of a Father grabbing His child and
yanking them away from danger!

We Christians still here are caught up to be with the
others already raised.

The picture is of we all going into the clouds in the
air above to meet the Lord.

And it says that we shall ever - always be together
with the Lord!

Y el diccionario M-Strong indica que significa
«apoderarse de» o «arrebatar».

RWP sefiala que significa «<apoderarse de» o «llevarse
consigo», al igual que el término latino *rapio*.
iY esa palabra latina, *rapio?*, significa «arrebato»!

REFLEXION: Al ver todas estas definiciones, me
imagino a un Padre que toma a su hijo y lo aparta
bruscamente del peligro.

Nosotros, los cristianos que aln permanecemos aqui,
somos arrebatados para estar con los otros que ya han
resucitado.

La imagen es la de todos nosotros ascendiendo a las
nubes, en los aires, para encontrarnos con el Sefor.

iY dice que estaremos siempre, por toda la eternidad,
junto al Sefior!
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Here are other verses with that Greek word harpazo -

Philip after baptizing the Ethiopian Eunuch is caught
up. And the Eunuch doesn't see him anymore.

Acts 8:38 WEB He commanded the chariot to stand
still, and they both went down into the water, both
Philip and the eunuch, and he baptized him.

Acts 8:39 WEB When they came up out of the water,
the Spirit of the Lord caught Philip away, and the
eunuch didn't see him any more, for he went on his
way rejoicing.

Now in 2 Corinthians 12 Paul seems to be talking
about himself being caught up into the third heaven.

2Cor 12:1 WEB It is doubtless not profitable for me
to boast. For | will come to visions and revelations of
the Lord.

Aqui hay otros versiculos con esa palabra griega,
*harpazo*:

Después de bautizar al eunuco etiope, Felipe es
arrebatado. Y el eunuco ya no lo vuelve a ver.

Acts 8:38 NTV Ordend que detuvieran el carruaje,
descendieron al agua, y Felipe lo bautizo.

Acts 8:39 NTV Cuando salieron del agua, el Espiritu
del Sefior arrebaté a Felipe. El eunuco nunca mas
volvio a verlo, pero siguidé su camino con mucha
alegria.

Ahora, en 2 Corintios 12, Pablo parece estar hablando
de haber sido arrebatado al tercer cielo.

2Cor 12:1-4 NTV Mi jactancia no servira de nada, sin
embargo, debo seqguir adelante. A mi pesar contaré
acerca de visiones y revelaciones que provienen del
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2Cor 12:2 WEB | know a man in Christ, fourteen
years ago (whether in the body, | don't know, or
whether out of the body, | don't know; God knows),
such a one caught up into the third heaven.

2Cor 12:3 WEB | know such a man (whether in the
body, or outside of the body, | don't know; God
knows),

2Cor 12:4 WEB how he was caught up into Paradise,
and heard unspeakable words, which it is not lawful
for a man to utter.

NOTICE - In these verses that the person is caught up
rapidly! God has taken them.

They don't seem to be seen going by others.

They are just gone! That rapidly!

And Paul completes this chapter of 1 Thessalonians 4
with verse 18.

Senor. 2 Hace catorce anos fui[a] llevado hasta el
tercer cielo. Si fue en mi cuerpo o fuera de mi cuerpo
no lo sé; solo Dios lo sabe. 3 Es cierto, solo Dios sabe
si estaba yo en mi cuerpo o fuera del cuerpo; pero si
sé 4 que fui llevado al paraiso y oi[b] cosas tan
increibles que no pueden expresarse con palabras,
cosas que a ningun humano se le permite contar.

iAVISO: En estos versiculos se ve que la persona es
arrebatada rapidamente! Dios se la ha llevado.

No parece que otros las vean marcharse.

iSimplemente desaparecen! jAsi de rapido!

Y Pablo concluye este capitulo de 1 Tesalonicenses
4 con el versiculo 18.
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Now let this teaching comfort your heart!

1Thess 4:18 AKJV/PCE Wherefore comfort one
another with these words.

NOTICE - That Paul indicates that what he is telling
them about in this 1 Thessalonians 4 passage is so
wonderful that it should comfort them just knowing
about it.

THINK - That certainly doesn't sound like they — and
we — are going through the time of the Tribulation!

WE SHALL ALL BE CHANGED!

1Cor 15:49 AKJV/PCE And as we have borne the
image of the earthy, we shall also bear the image
of the heavenly.

iDeja ahora que esta ensefanza consuele tu
corazon!

1Thess 4:18 RVG10 Por tanto, consolaos unos a
otros con estas palabras.

NOTA - Pablo indica que aquello de lo que les habla
en este pasaje de 1 Tesalonicenses 4 es tan maravilloso
que el simple hecho de saberlo deberia consolarlos.

REFLEXION - Ciertamente, eso no suena a que ellos
—ni nosotros— estemos atravesando el tiempo de la
Tribulacion!

iTODOS SEREMOS CAMBIADOS!

1Cor 15:49 RVG10 Y asi como hemos llevado la
imagen del terrenal, llevaremos tambiéen la imagen
del celestial.
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1Cor 15:50 AKJV/PCE Now this | say, brethren,
that flesh and blood cannot inherit the kingdom
of God; neither doth corruption inherit
incorruption.

In 1 Corinthians 15 Paul emphasizes that these
earthly corruptible bodies cannot inherit the
Kingdom of God.

Paul is saying that we are earthly now.
But we will have new heavenly bodies.

These flesh and blood bodies that are corruptible
and will decay, cannot inherit what God has for us in
His Kingdom.

Now Paul will tell us what God's plan is for us.

1Cor 15:51 AKJV/PCE Behold, | shew you a
mystery; We shall not all sleep, but we shall all be
changed,

1Cor 15:50 RVG10 Mas esto digo, hermanos; que
la carne y la sangre no pueden heredar el reino de
Dios; ni la corrupcion hereda la incorrupcion.

En 1 Corintios 15, Pablo enfatiza que estos cuerpos
terrenales y corruptibles no pueden heredar el
Reino de Dios.

Pablo dice que ahora somos terrenales.
Pero tendremos nuevos cuerpos celestiales.

Estos cuerpos de carne y sangre, que son corruptibles

y se descompondran, no pueden heredar lo que Dios
tiene para nosotros en su Reino.

Ahora Pablo nos dira cual es el plan de Dios para
nosotros.

1Cor 15:51 RVG10 He aqui, os digo un misterio:
No todos dormiremos, pero todos seremos
transformados.
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1Cor 15:52 AKJV/PCE In a moment, in the
twinkling of an eye, at the last trump: for the
trumpet shall sound, and the dead shall be raised
incorruptible, and we shall be changed.

We won't all sleep.
This means that not all of us will die!

BUT ALL of we Christians will be changed!

This change will happen very quickly!

In a moment - CBN says “Greek. atomos, literally that
which cannot be out or divided. Hence "atom". Only
here. ”

The twinkling of an eye — Gill says this “. . the
apostle's meaning is, that the change upon the
bodies of living saints will be so quick, that it will be
done in a trice, before a man can shut his eyes and
open them again; so that it will be as it were
imperceptible . "

1Cor 15:52 RVG10 En un momento, en un abriry
cerrar de 0jos, a la final trompeta; porque se la
trompeta, y los muertos seran resucitados
incorruptibles, y nosotros seremos transformados.

No todos dormiremos.
iEsto significa que no todos moriremos!

iPERO TODOS los cristianos seremos transformados!

iEste cambio ocurrira muy rapidamente!

En un momento — CBN dice: «Griego *atomos*,
literalmente aquello que no puede cortarse ni
dividirse. De ahi "atomo". Solo aparece aqui».

En un abrir y cerrar de ojos — Gill dice esto: «...el
sentido del apostol es que el cambio en los cuerpos de
los santos vivos sera tan rapido que ocurrira en un
instante, antes de que una persona pueda cerrar los
ojos y volver a abrirlos; de modo que sera, por asi
decirlo, imperceptible...».
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NOTE - at the last trump. This is NOT the seventh
trumpet judgment seen in Revelation 11:15 -

Rev 11:15 WEB The seventh angel sounded, and
great voices in heaven followed, saying, “The
kingdom of the world has become the Kingdom of
our Lord, and of his Christ. He will reign forever and
ever!”

There isn't any indication of Catching Up of Believers
there in Revelation 11;15.

And also, this trumpet in Revelation 11:15 is at
the Mid Point of the Tribulation's 7 years.

Revelation 11-13 is the Mid Point of the 7 years of
the Tribulation.

But we see people in Revelation 6 - early in the
Tribulation - trying to hide from the wrath falling on
them.

NOTA: a la final trompeta. Este NO es el juicio de la
séptima trompeta que se menciona en Apocalipsis
11:15.

Rev 11:15 NVI Toco el séptimo angel su trompeta y
en el cielo resonaron fuertes voces que decian:

«El reino del mundo ha pasado a ser de nuestro Sefor
y de su Cristo,
y €l reinara por los siglos de los siglos».

No hay ningun indicio del arrebatamiento de los
creyentes alli en Apocalipsis 11:15.

Ademas, esta trompeta de Apocalipsis 11:15 suena
a mitad de los siete anos de la Tribulacion.

Apocalipsis 11-13 marca la mitad de los siete afos de
la Tribulacion.

Sin embargo, en Apocalipsis 6 —al inicio de la
Tribulacibn— vemos a personas tratando de
esconderse de la ira que caen sobre ellas.
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And they realize at that time - early in the Tribulation
- that wrath from God is coming on the earth.

Rev 6:17 WEB for the great day of his wrath has
come; and who is able to stand?”

BUT We Christians don't go through God's Wrath!
That wrath is for the world. It's NOT for us.
Look at these promises that we have.

Rom 5:9 AKJV/PCE Much more then, being now
justified by his blood, we shall be saved from wrath
through him.

1Thess 1:10 AKJV/PCE And to wait for his Son from
heaven, whom he raised from the dead, even Jesus,
which delivered us from the wrath to come.

1Thess 5:9 AKJV/PCE For God hath not appointed
us to wrath, but to obtain salvation by our Lord Jesus
Christ,

Y en ese momento —al comienzo de la Tribulacion—
se dan cuenta de que la ira de Dios esta viniendo
sobre la tierra.

Rev 6:17 NVI jPorque ha llegado el gran dia de la ira!
;Quién podra mantenerse en pie?».

iPero nosotros, los cristianos, no pasamos por la ira de
Dios! Esa ira es para el mundo. NO es para nosotros.
Miren estas promesas que tenemos.

Rom 5:9 RVG10 Mucho mas ahora, estando ya
justificados en su sangre, por El seremos salvos de la
ira.

1Thess 1:10 RVG10 y esperar del cielo a su Hijo, al
cual resucito de los muertos; a Jesus, el cual nos libro
de la ira que ha de venir.

1Thess 5:9 RVG10 Porque no nos ha puesto Dios para
ira, sino para obtener salvacién por nuestro Sefor
Jesucristo;
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So this seventh trumpet blast in Revelation 11:15
can't be the last trump that signals Jesus Catching Up
the Church in 1 Corinthians 15:52.

Revelation 11:15 does say that this world has become
the kingdom of our Lord.

But that that process of Jesus taking full control of
this earth is accomplished in Revelation 19 -

Rev 19:11 WEB | saw the heaven opened, and
behold, a white horse, and he who sat on it is called
Faithful and True. In righteousness he judges and
makes war.

| believe that this trumpet call in 1 Corinthians
15:52 fits with what John sees and hears in
Revelation 4:1-4 -

Por lo tanto, este toque de la séptima trompeta en
Apocalipsis 11:15 no puede ser la ultima trompeta que
sefala el arrebatamiento de la Iglesia por parte de
Jesus, mencionado en 1 Corintios 15:52.

Apocalipsis 11:15 si dice que este mundo ha pasado a
ser el reino de nuestro Sefor.

Pero ese proceso, mediante el cual Jesus asume el

control total de la tierra, se consuma en Apocalipsis
19.

Rev 19:11 RVG10 Y vi el cielo abierto; y he aqui un
caballo blanco, y el que estaba sentado sobre él, era
llamado Fiel y Verdadero, y en justicia juzga y pelea.

Creo que este toque de trompeta en 1 Corintios
15:52 encaja con lo que Juan ve y oye en
Apocalipsis 4:1-4.
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Rev 4:1 WEB After these things | looked and saw a
door opened in heaven, and the first voice that |
heard, like a trumpet speaking with me, was one
saying, "Come up here, and | will show you the things
which must happen after this.”

Rev 4:2 WEB Immediately | was in the Spirit. Behold,
there was a throne set in heaven, and one sitting on
the throne

Rev 4:3 WEB that looked like a jasper stone and a
sardius. There was a rainbow around the throne,

an emerald to look at.

Rev 4:4 WEB Around the throne were twenty-four
thrones. On the thrones were twenty-four elders
sitting, dressed in white garments, with crowns of
gold on their heads.

NOTICE here in Revelation 4:1-4 that John see's a
door opened in heaven.

And he hears Jesus trumpet voice telling him to
come up to Him.

Then he is in the Spirit and in heaven.

Rev 4:1 RVG10 Después de estas cosas miré, y he aqui
una puerta abierta en el cielo; y la primera voz que oi,
era como de trompeta que hablaba conmigo,
diciendo: Sube aca, y yo te mostraré las cosas que han
de ser después de éstas.

Rev 4:2 RVG10 Y al instante estaba yo en el Espiritu; y
he aqui, un trono que estaba puesto en el cielo, y uno
sentado sobre el trono.

Rev 4:3 RVG10 Y el que estaba sentado, era al parecer
semejante al jaspe y a la piedra de sardonia; y habia
alrededor del trono un arco iris, semejante en aspecto
a la esmeralda.

Rev 4:4 RVG10 Y alrededor del trono habia
veinticuatro sillas; y vi sobre las sillas veinticuatro
ancianos sentados, vestidos de ropas blancas; y tenian
sobre sus cabezas coronas de oro.

OBSERVEMOS aqui, en Apocalipsis 4:1-4, que Juan ve
una puerta abierta en el cielo.

Y oye la voz de Jesus, como de trompeta, diciéndole
que suba hacia El.

Entonces, €l se encuentra en el Espiritu y en el cielo.
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This must happen instantly because John doesn't
describe any movement. He's just there!

NOTE — That this is Exactly what Paul describes here
in 1 Corinthians 15:52. In a atom of time, in the
twinkling of an eye — not a blinking but a twinkling, at
the last trump - the dead shall be raised
incorruptible, and we shall be changed.

NOTICE ALSO — That up there in heaven John see's 24
thrones with 24 elders — men.

And these elders sit on 24 thrones.

And each one is wearing a gold crown!

THINK — If you are sitting on a throne wearing a
crown then you are ruling!

And we are told that we will rule with the Lord.

Esto debe ocurrir al instante, ya que Juan no describe
ningln movimiento. jSimplemente aparece alli!

NOTA: Esto es exactamente lo que Pablo describe aqui
en 1 Corintios 15:52. En un instante, en un abriry
cerrar de 0jos —no un simple parpadeo, sino un
destello fugaz—, al sonido de la trompeta final, los
muertos resucitaran incorruptibles y nosotros seremos
transformados.

OBSERVE TAMBIEN: Que alli arriba, en el cielo, Juan ve
24 tronos con 24 ancianos; es decir, hombres.

Y estos ancianos estan sentados en 24 tronos.

iY cada uno lleva una corona de oro!

PIENSE: Si usted esta sentado en un trono y lleva una
corona, jentonces esta gobernando!

Y se nos dice que gobernaremos junto al Sefnor.
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Rev 3:21 WEB He who overcomes, | will give to him
to sit down with me on my throne, as | also
overcame, and sat down with my Father on his
throne.

Also Peter writes that we will receive our crowns
when the chief Shepherd is revealed.

That is when He comes for us.

1Pet 5:4 WEB When the chief Shepherd is revealed,
you will receive the crown of glory that doesn’t fade
away.

And Jesus is revealed to us when He appears for us.

Titus 2:13 WEB looking for the blessed hope and
appearing of the glory of our great God and Savior,
Jesus Christ;

Rev 3:21 RVG10 Al que venciere, yo le daré que se
siente conmigo en mi trono; asi como también yo he
vencido, y me he sentado con mi Padre en su trono.

Pedro también escribe que recibiremos nuestras
coronas cuando se manifieste el Principe de los
Pastores.

Eso sera cuando El venga por nosotros.

1Pet 5:4 RVG10 Y cuando apareciere el Principe de los
pastores, vosotros recibiréis la corona incorruptible de
gloria.

Y Jesus se nos revela cuando aparece por nosotros.

Titus 2:13 RVG10 Aguardando aquella esperanza
bienaventurada, y la manifestacion gloriosa de nuestro
gran Dios y Salvador Jesucristo,
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POINT - All of this shows us that since these 24
elders are sitting on thrones and are wearing their
gold crowns that the chief Shepherd Jesus has
already come and Caught them Up to be with Him.

UNDERSTAND - So John has acted out the Catching
Up of the Church here in Revelation 4:1-4.

So the Catching Up of the Church is before the
time of the Tribulation starts in Revelation 6.

1Cor 15:53 AKJV/PCE For this corruptible must
put on incorruption, and this mortal must put on
immortality.

Corruptible — decayed!
Mortal - liable to die!
Immortality — deathlessness!

PUNTO - Todo esto nos muestra que, dado que estos
24 ancianos estan sentados en tronos y llevan puestas
sus coronas de oro, el Pastor Supremo, Jesus, ya ha
venido y los ha arrebatado para estar con El.

COMPRENDE - Asi pues, Juan ha representado el
Arrebatamiento de la Iglesia aqui, en Apocalipsis 4:1-4.

Por lo tanto, el Arrebatamiento de la Iglesia ocurre
antes de que comience el tiempo de la Tribulacion
en Apocalipsis 6.

1Cor 15:53 RVG10 Porque es necesario que esto
corruptible se vista de incorrupcion, y esto mortal
se vista de inmortalidad.

Corruptible: jcorrompido!
Mortal: jsujeto a la muerte!
Inmortalidad: jausencia de muerte!
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1Cor 15:54 AKJV/PCE So when this corruptible
shall have put on incorruption, and this mortal
shall have put on immortality, then shall be
brought to pass the saying that is written, Death
is swallowed up in victory.

1Cor 15:55 AKJV/PCE O death, where is thy
sting? O grave, where is thy victory?

1Cor 15:56 AKJV/PCE The sting of death is sin;
and the strength of sin is the law.

Jesus has ultimately defeated death.
He has the victory over it.
Do death can't hold us in fear!

These quotes are from Isaiah 25:8 and Hosea 13:14 -

Isa 25:8 WEB He has swallowed up death forever!
The Lord Yahweh will wipe away tears from off all
faces. He will take the reproach of his people away
from off all the earth, for Yahweh has spoken it.

1Cor 15:54 RVG10 Y cuando esto corruptible se
haya vestido de incorrupcién, y esto mortal se haya
vestido de inmortalidad, entonces se cumplira la
palabra que esta escrita: Sorbida es la muerte en
victoria.

1Cor 15:55 RVG10 ;Dénde estd, oh muerte, tu
aguijon? ;Donde, oh sepulcro, tu victoria?

1Cor 15:56 RVG10 El aguijon de la muerte es el
pecado, y el poder del pecado es la ley.

JesUs ha derrotado finalmente a la muerte.
El tiene la victoria sobre ella.

iAsi que la muerte no puede mantenernos bajo el
temor!

Estas citas provienen de Isaias 25:8 y Oseas 13:14.

Isa 25:8 RVG10 Sorbera a la muerte en victoria; y
enjugara Jehova el Sefor toda lagrima de todos los
rostros; y quitara la afrenta de su pueblo de toda la
tierra; porque Jehova lo ha dicho.
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Hos 13:14 AKJV/PCE | will ransom them from the
power of the grave; | will redeem them from death: O
death, | will be thy plagues; O grave, | will be thy
destruction: repentance shall be hid from mine eyes.

INFO - In 1 Corinthians 15:54 the quote is a bit
different. As | understand it, it seems that Paul
followed a Septuagint reading of Isaiah 25:8.

1Cor 15:57 AKJV/PCE But thanks be to God,
which giveth us the victory through our Lord
Jesus Christ.

1Cor 15:58 AKJV/PCE Therefore, my beloved
brethren, be ye stedfast, unmoveable, always
abounding in the work of the Lord, forasmuch as
ye know that your labour is not in vain in the
Lord.

Stedfast - immovable
Unmoveable - immovable
Abounding - to superabound

Hos 13:14 RVG10 De la mano del sepulcro los
redimiré, los libraré de la muerte. Oh muerte, yo seré
tu muerte; y seré tu destruccion, oh sepulcro; el
arrepentimiento sera escondido de mis ojos.

INFO - En 1 Corintios 15:54, la cita es algo diferente.
Segun entiendo, parece que Pablo siguio la lectura de
la Septuaginta de Isaias 25:8.

1Cor 15:57 RVG10 Mas gracias sean dadas a Dios,
que nos da la victoria por medio de nuestro Sefor
Jesucristo.

1Cor 15:58 RVG10 Asi que, hermanos mios
amados, estad firmes y constantes, creciendo en la
obra del Sefor siempre, sabiendo que vuestro
trabajo en el Sefior no es en vano.

Firme: inamovible
Inamovible: inamovible
Abundante: sobreabundar
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Our labour isn't vain — empty — in the Lord. Nuestro trabajo no es en vano —vacio— en el Sefior.
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